Royal Canadian Gendarmerie royale
Mounted Police du Canada

RETURN BIDS TO:
Bid Receiving/Réception des sousmissions

RCMP/GRC

Kaleigh Lafontaine

Procurement and Contracting Services, M1,
Mailstop #15

73 Leikin Drive

Ottawa, ON K1A OR2

SOLICITATION AMENDMENT

MODIFICATION DE L’'INVITATION
The referenced document is hereby revised; unless

otherwise indicated, all other terms and conditions
of the Solicitation remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de l'invitation
demeurent les mémes.

Comments - Commentaries

THIS DOCUMENT CONTAINS A SECURITY
REQUIREMENT

Canadia

Title — Sujet Amendment No.

. . . N° de la modification
Services professionnels techniques en 003

matiére de radiofréquences

Solicitation No. — N° de I'invitation Date
201601996 13 avril 2018
Client Reference No. - No. De Référence du Client
201601996

Solicitation Closes — L’invitation prend fin

At/a: 14 :00 EDT(Eastern Daylight Time)
HAE (heure avancée de I'Est)

On/le: 2 mai 2018

F.OB.—-F.AB GST -TPS Duty — Droits
Destination See herein — Voir aux See herein — Voir aux
présentes présentes

Destination of Goods and Services — Destinations des biens et
services
See herein — Voir aux présentes

Instructions
See herein — Voir aux présentes

Address Inquiries to —
Adresser toute demande de renseignements a
Kaleigh Lafontaine, Procurement Officer

Telephone No. — No. de téléphone | Facsimile No.— No. de télécopieur

(613) 843-3800 (613) 825-0082
Delivery Required — Delivery Offered —
Livraison exigée Livraison proposée

See herein — Voir aux présentes

Vendor/Firm Name, Address and Representative — Raison sociale,
adresse et représentant du fournisseur/de I'entrepreneur:

Telephone No. — No. de téléphone | Facsimile No. — No. de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print) — Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom
du fournisseur/de I'entrepreneur (taper ou écrire en caracteres
d’'imprimerie)

Signature Date
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Questions et réponses — serie 3

Q1. Priére de consulter la page 8, Partie 3, Section Il : Soumission financiere, 3.1.1 qui indique que « les
soumissionnaires doivent présenter leur soumission financiére en conformité avec la base de paiement a
'annexe B. Le montant total des taxes applicables doit étre indiqué séparément. » De plus, consulter la
page 24, annexe B — base de paiement, qui ne comprend pas d’endroit ou indiquer le montant total de
taxes applicables. A quel endroit les soumissionnaires devraient-ils indiquer le montant total des taxes
applicables?

R1. Voir la modification ci-dessous.

Q2. Priére de consulter la page 33, annexe E, critéres d’évaluation, M13. Est-ce qu’une expérience de

travail avec Industrie Canada, avant que le nom du ministére change a Innovation, Sciences et
Développement économique Canada, est acceptable?

R2. Oui, une expérience de travail avec Industrie Canada est acceptable.

Modification

1. Alapage 24, annexe B, base de paiement, SUPPRIMER les tableaux de la période initiale de
contrat et des périodes optionnelles de contrat et REMPLACER avec :

Périod initiale du contrat

Données
volumetrlques Tarif Sous-total
o Ressource P (nlv'eay journalier tout
Durée du contrat a Categorie estimé .
proposee , compris
d’effort, en (B1) (C1)
jours)
(A1)
De I'attribution du Ingénieur de
contrat jusqu’a radios mobiles 360 $
trois ans plus tard terrestres

Taxes (D1)

Total de la période initiale du contrat avec les taxes (C1 + D1) = (E1)
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Période optionnelle du contrat

Données
volumetrlques Tarif Sous-total
Ressource (AEETY journalier tout
Durée du contrat . Catégorie estimé .
proposee e, compris
jours) (B2) (&2)
(A2)
Ingénieur de
Année d’'option 1 radios mobiles 120 $
terrestres
Ingénieur de
Année d’'option 2 radios mobiles 120 $

terrestres

Taxes (D2)

Total des périodes optionnelles avec taxes (C2 + D2) = (E2)

Prix total de la soumission a des fins d'évaluation seulement

Période initiale du contrat + périodes d'option

(E1 + E2)
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	Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire, les modalités de l’invitation demeurent les mêmes.

